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OZNAMENIE
Ministerstva zahranicnych veci Slovenskej republiky

Ministerstvo zahrani¢nych veci Slovenskej republiky oznamuje, ze 26. oktobra 2007 bola v Mexiku
podpisana Zmluva medzi Slovenskou republikou a Spojenymi Statmi mexickymi o podpore a
vzajomnej ochrane investicii. Narodna rada Slovenskej republiky so zmluvou vyslovila suhlas
svojim uznesenim ¢. 711 z 31. januara 2008 a rozhodla o tom, ze ide o medzinarodnu zmluvu
podla ¢l. 7 ods. 5 Ustavy Slovenskej republiky, ktora ma prednost pred zakonmi. Prezident
Slovenskej republiky zmluvu ratifikoval 19. marca 2008. Zmluva nadobudne platnost 8. aprila
2009 v sulade s clankom 32 ods. 2.
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K oznameniu ¢. 41
2009 Z. z.

ZMLUVA MEDZI SLOVENSKOU REPUBLIKOU A SPOJENYMI STATMI MEXICKYMI O
PODPORE A VZAJOMNEJ OCHRANE INVESTICIi

Slovenska republika a Spojené Staty mexické (dalej len ,zmluvné strany*)
so Zelanim posilnit hospodarsku spolupracu pre vzajomny prospech obidvoch Statov,

s umyslom vytvarat a zachovavat priaznivé podmienky pre investicie investorov jednej zmluvne;j

strany na tzemi Statu druhej zmluvnej strany,

uvedomujuc si potrebu podpory a vzajomnej ochrany zahrani¢nych investicii s cielom posilnit

tok produktivneho kapitalu a ekonomického rastu,

W N e

dohodli sa takto:
HLAVA 1
VSEOBECNE USTANOVENIA

Clanok 1
Definicie
Na ucely tejto zmluvy pojem
sinvestor v spore” znamena investora, ktory poda Zalobu podla hlavy III prvej Casti,
~strany v spore® znamenaju investora v spore a zmluvnu stranu v spore,
,strana v spore” znamena investora v spore alebo zmluvnu stranu v spore,

~zmluvna strana v spore znamena zmluvnu stranu, proti ktorej bola podana zaloba podla
hlavy III prvej casti,

~podnik® znamena akukolvek jednotku tvorenu alebo organizovanu v sulade s platnymi
pravnymi predpismi, neziskovi alebo vytvorenu s cielom dosiahnut zisk v osobnom alebo
Statnom vlastnictve vratane akejkolvek spoloc¢nosti, korporacie, spolocenstva, vyhradného
vlastnictva, spolo¢ného podniku alebo iného zdruzenia,

+-volne pouzitelnd mena“ znamena akukolvek menu, ktora priebeZne urcuje Medzinarodny
menovy fond,

,ICSID* znamena Medzinarodné centrum pre urovnanie sporov z investicii,

~-Dodatocné pravidla ICSID* znamenaju pravidla upravujuce dodatocné prostriedky pre vedenie
konania sekretariatom ICSID v zneni neskorsich predpisov,

~Dohovor ICSID“ znamena Dohovor o urovnani investi¢nych sporov medzi statmi a ob¢anmi
inych Statov prijaty vo Washingtone 18. marca 1965 v zneni neskorsich predpisov,

10. ,investicia“ znamena majetok, ktory vlastnia alebo ovladaju investori jednej zmluvnej strany a

je zriadena alebo nadobudnuta v sulade s pravnym poriadkom druhej zmluvnej strany, na
ktorej tizemi sa investicia realizuje:

a) podnik,
b) podiely, akcie alebo iné formy spoluti¢asti na majetku v podniku,
c) dlzobny cenny papier podniku,

i) kde je podnik v osobitom vztahu k investorovi alebo

ii) kde povodna splatnost dlzobného cenného papiera je najmene;j tri roky,
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11.

12.

13.

14.

15.

16.

ale nezahfna dlzobny cenny papier zmluvnej strany alebo Statneho podniku bez ohladu
na p6ovodnu splatnost,

d) poézicka pre podnik,
i) kde je podnik v osobitom vztahu k investorovi alebo
ii) kde povodna splatnost p6zicky je najmenej tri roky,

ale nezahina po6zicku zmluvnej strany alebo Sstatneho podniku bez ohladu na pévodnu
splatnost,

e) nehnutelnost alebo iny majetok, hmotny alebo nehmotny, nadobudnuty s oc¢akavanim
alebo pouzity s cielom hospodarskeho prinosu alebo dalSich obchodnych cielov, a

f) uroky plynuce z prislubu kapitalu alebo z inych zdrojov na tzemi zmluvnej strany pre
hospodarsku aktivitu na takomto tizemi, a to podla

i) zmluvy zahfmajiacej pritomnost majetku investora na tuzemi druhej zmluvnej strany
vratane zmluvy o zakazke na Kkluc alebo stavebnych zmluv, alebo koncesii, alebo

ii) zmluvy, kde odmena podstatne zavisi od produkcie, prijmov alebo ziskov podniku,
ale investicia neznamena
g) penazny narok, ktory vznika vylucne z

i) obchodnych zmluv o predaji tovarov alebo sluzieb statnym alebo sukromnym podnikom
na uzemi zmluvnej strany podniku na tzemi druhej zmluvnej strany alebo

ii) predizenia tiveru v spojeni s obchodnou transakciou, ako je financovanie obchodu, ktory
je iny ako pozicka zahrnuta v pismene d), alebo

h) akékolvek iné penazné naroky, ktoré nezahinaju tie druhy urokov, ktoré st uvedené v
pismenach a) az f).

Pre vacsiu uplnost suma vynosov z investicii ako zisk, urok, kapitalové zisky, dividendy,

licen¢né poplatky a iné poplatky su sucastou definicie vysvetlenej v tomto odseku.

Akakolvek zmena formy investicie nema vplyv na jej povahu ako investicie, ak je zahrnuta v

definicii vysvetlenej v ramci tohto odseku;

~investor zmluvnej strany” znamena

a) fyzicka osobu, ktora ma Statne obcianstvo jednej zo zmluvnych stran v sulade s jej
platnymi pravnymi predpismi, alebo

b) podnik, ktory je zaregistrovany alebo zriadeny podla pravneho poriadku jednej zo
zmluvnych stran a zapojeny do podstatnych obchodnych c¢innosti na tzemi jednej zo
zmluvnych stran,

ktoré investovali na tizemi druhej zmluvnej strany,

-Newyorsky dohovor® znamena Dohovor o uznani a vykone cudzich rozhodcovskych
rozhodnuti prijaty Organizaciou Spojenych narodov v New Yorku 10. juna 1958 v zneni
neskorsich predpisov,

s,Pravidla pre rozhodcovské arbitrazne konanie UNCITRAL®" znamena rozhodcovské pravidla
Komisie Organizacie Spojenych narodov pre medzinarodné obchodné pravo, schvalené Valnym
zhromazdenim Spojenych narodov 15. decembra 1976 v zneni neskorsich predpisov,

LStatny podnik“ znamena podnik, ktory zmluvna strana vlastni alebo ovlada prostrednictvom
majetkovych podielov,

~opatrenie® znamena akykolvek zakon, nariadenie, vykonavaci predpis, poziadavku alebo

zauzivany postup kazdej zmluvnej strany a

L~uzemie“ znamena

a) vzhladom na Spojené sStaty mexické tuzemie Spojenych Statov mexickych vratane
primorskych oblasti v blizkosti pobrezia tohto Statu, t. j. teritorialne vody, jeho vyhradné

ekonomické pasmo a kontinentalny Self, v akom méze tato krajina uplatnovat svoje
suverénne prava alebo stiidnu pravomoc v tychto oblastiach podla medzinarodného prava,
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b) vzhladom na Slovensku republiku teritorialne tzemie, vnutorné vody a vzdusny priestor
nad nimi, nad ktorymi Slovenska republika vykonava svoju suverenitu, zvrchované prava a
jurisdikciu v sulade s medzinarodnym pravom.

Clanok 2
Uznanie investicii

1. S cielom podpory investicnych tokov si zmluvné strany budu vymienat informacie, ktoré
ulahc¢uju spoznavat podmienky a moznosti investovania na ich tizemi.

2. Kazda zmluvna strana je povinna uznat vstup investicii, ktoré realizuju investori druhej
zmluvnej strany v stilade so svojim pravnym poriadkom.

HLAVA II
OCHRANA INVESTICII

Clanok 3
Narodné zaobchadzanie

1. Kazda zmluvna strana poskytne investorom druhej zmluvnej strany zaobchadzanie, ktoré nie je
menej priaznivé nez to, aké poskytuje za podobnych okolnosti vlastnym investorom vzhladom
na prevadzku, riadenie, udrziavanie, uzivanie alebo nakladanie s investiciami.

2. Kazda zmluvna strana poskytne investiciam investorov druhej zmluvnej strany zaobchadzanie,
ktoré nie je menej priaznivé nez to, aké poskytuje za podobnych okolnosti investiciam vlastnych
investorov vzhladom na prevadzku, riadenie, udrziavanie, uzivanie alebo nakladanie s
investiciami.

Clanok 4
Dolozka najvyssich vyhod

1. Kazda zmluvna strana poskytne investorom druhej zmluvnej strany zaobchadzanie, ktoré nie je
menej priaznivé, nez aké poskytuje za podobnych okolnosti investorom akéhokolvek tretieho
Statu vzhladom na prevadzku, riadenie, udrziavanie, uzivanie alebo nakladanie s investiciami.

2. Kazda zmluvna strana poskytne investiciam investorov druhej zmluvnej strany zaobchadzanie,
ktoré nie je menej priaznivé, nez aké poskytuje za podobnych okolnosti investiciam investorov
akéhokolvek tretieho statu vzhladom na prevadzku, riadenie, udrziavanie, uZzivanie alebo
nakladanie s investiciami.

Clanok 5
Dolozka minimalnych vyhod
1. Kazda zmluvna strana prizna investiciam investorov druhej zmluvnej strany zaobchadzanie v

sulade s medzinarodnym pravom vratane rovnakého a spravodliveho zaobchadzania a plnej
ochrany a bezpecnosti.

2. Na upresnenie

a) vyraz ,rovnaké a spravodlivé zaobchadzanie* a ,plna ochrana a bezpecnost® nevyzaduju
konanie navysSe alebo nad ramec, ktoré si vyzaduje minimalny Standard medzinarodného
prava pre zaobchadzanie s cudzincami, a

b) urcenie, ze existencia porusenia dalSej dolozky tejto zmluvy alebo inej medzinarodnej zmluvy
neznamena, ze doslo k poruseniu tohto ¢lanku.

Clanok 6

Vynimky
Clanky 3 a 4 nemozno vykladat tak, zZe zavizuju jednu zo zmluvnych stran poskytovat investorom
druhej zmluvnej strany a ich investiciam vyhody pre akékolvek zaobchadzanie, preferencie alebo
vysady, ktoré mézu byt poskytnuté touto zmluvnou stranou, vyplyvajuce z
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a) akejkolvek existujucej alebo buducej regionalnej organizacie pre hospodarsku integraciu, zony
volného obchodu, colnej tnie, menovej unie alebo iného podobného integracného zoskupenia,
ktorého clenom je alebo sa stane niektora zo zmluvnych stran,

b) akéhokolvek prava zmluvnej strany vyplyvajuceho z medzinarodnej dohody alebo dohovoru
tykajuceho sa vylucne alebo prevazne zdanenia. V pripade akéhokolvek rozporu medzi touto
zmluvou a akoukolvek medzinarodnou dohodou alebo dohovorom vzfahujucim sa k daniam
bude platny tento naposledy spomenuty.

Clanok 7
Nahrada Skody

Investorom zmluvnej strany, ktorych investicie utrpia Skody na uzemi druhej zmluvnej strany v
désledku vojny alebo iného ozbrojeného konfliktu, vynimoéného stavu, povstania, vzbury alebo
akejkolvek inej podobnej situacie, bude priznané, ¢o sa tyka restitiucie, odSkodnenia, kompenzacie
alebo iného vyrovnania, zaobchadzanie, ktoré nie je menej priaznivé ako zaobchadzanie, ktoré
druha zmluvna strana poskytuje vlastnym investorom alebo investorom akéhokolvek tretieho
Statu.

Clanok 8
Vyvlastnenie a nahrada

1. Ziadna zmluvna strana priamo alebo nepriamo nevyvlastni alebo neznarodni investicie
prostrednictvom opatreni s uc¢inkom podobnym znarodneniu alebo vyvlastneniu (dalej len
~vyvlastnenie“) s vynimkou

a) verejného zaujmu,

b) na nediskriminac¢nom zaklade,

c) v sulade so zakonnym postupom a

d) zaplatenia nahrady Skody v stilade s odsekom 2.
2. Nahrada skody bude

a) zodpovedat trhovej hodnote vyvlastnenych investicii bezprostredne pred ich vyvlastnenim.
Trhova hodnota nebude zohladnovat Ziadnu zmenu v hodnote, ku ktorej dojde v dosledku
toho, Ze vyvlastnenie sa stalo verejne znamym uz skor.

Hodnotiace kritéria budu zahinat aktualnu hodnotu podniku, hodnotu majetku vratane

priznanej danovej hodnoty hnutelného majetku a iné kritéria vhodné na urcenie trhovej

hodnoty;

b) vyplatena bez omeskania,

c) zahfnat urok pri primeranej komercnej tirokovej sadzbe pre prislusni menu od datumu
vyvlastnenia az po datum uskutoc¢nenia platby a

d) plne realizovatelna a volne prevoditelna.

3. Investor, ktorého sa vyvlastnenie tyka, bude mat pravo na bezodkladné preskumanie svojho
pripadu stdom alebo inym nezavislym organom druhej zmluvnej strany a na ohodnotenie svojej
investicie podla zasad uvedenych v tomto clanku.

Clanok 9
Prevody

1. Kazda zmluvna strana umozni, aby sa prevody spojené s investiciami investora druhej zmluvnej
strany mohli vyhotovit volne a bez omeSkania. Prevody sa uskutocnia vo volne zamenitelnej
mene a v trhovom kurze platnom v den prevodu. Takéto prevody zahfnaja

a) zisky, dividendy, uroky, kapitalové vynosy, licencné poplatky, manazérske poplatky,
technicku podporu a iné poplatky a bezné prijmy pochadzajuce z investicii,

b) vynosy z celkového alebo ciastocného predaja investicii alebo z Ciastocnej alebo celkovej
likvidacie investicii,
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c) platby uskutocnené na zaklade zmluvy uzavretej s investorom alebo jeho investiciou vratane
platieb uskutocnenych na zaklade zmluvy o pozicke,

d) platby spojené s nahradou s$kod alebo vyvlastnenia a
e) platby podla hlavy III prvej casti.

2. Bez ohladu na odsek 1 moéze zmluvna strana zabranit prevodu prostrednictvom spravodlivého,
nediskriminac¢ného a v dobrej viere uplatneného vykonavania svojich pravnych predpisov v
tychto pripadoch:

a) bankrot, platobna neschopnost alebo ochrana prav veritelov,

b) emisia, obchodovanie alebo nakladanie s cennymi papiermi,

c) trestné alebo spravne delikty,

d) sprava o prevodoch meny alebo inych penaznych nastrojov alebo
e) zabezpecenie splnenia rozhodnuti v rozhodcovskych konaniach.

3. Bez ohladu na odseky 1 a 2 moéze zmluvna strana prijat alebo udrziavat opatrenia tykajiice sa
medzinarodného kapitalu a platobnych transakcit

a) v pripade vaznych tazkosti s platobnou bilanciou a externych finanénych tazkosti alebo ich
hrozby, alebo

b) v pripadoch, ked za vynimoc¢nych okolnosti pohyb kapitalu spodsobi alebo méze spodsobit
vazne tazkosti pri riadeni makroekonomiky, predovsetkym v oblasti menovej a devizovej
politiky.

4. Opatrenia uvedené v odseku 3 tohto ¢lanku

a) budu zhodné s ¢lankami Medzinarodného menového fondu,

b) nepresiahnu ramec potreby na riesenie okolnosti uvedenych v odseku 3 tohto ¢lanku,

c) budu docasné a budu zrusené hned, ako to podmienky dovolia,

d) budu okamzite oznamené druhej zmluvnej strane a

e) budu ulozené na rovnom, nediskriminacnom a v dobrej viere uplatnenom zaklade.

Clanok 10
Prevzatie prav
1. Ak zmluvna strana alebo fiou poverena agentura poskytla finanénu zaruku na nekomercné
rizika vzhladom na investiciu vykonanu jednym z jej investorov na tizemi druhej zmluvnej
strany a vykona platbu s takou zarukou alebo uplatni svoje prava ako postupnik, druha
zmluvna strana uzna prevzatie akéhokolvek prava, titulu, poziadavky, vysady alebo ¢innosti.

Zmluvna strana alebo fiou poverena agentura nebudu presadzoval vacsie prava, ako mala
osoba alebo jednotka, od ktorej také prava dostali.

2. V pripade vzniku sporu zmluvna strana, ktora prevzala prava investora, nebude iniciovat alebo
sa nezucastni na sudnych konaniach pred narodnym sudom, ani nepostipi pripad
medzinarodnému rozhodcovskému stidu podla ustanoveni hlavy III.

HLAVA III
RIESENIE SPOROV

PRVA CAST

RIESENIE SPOROV MEDZI ZMLUVNOU STRANOU A INVESTOROM DRUHEJ ZMLUVNEJ
STRANY

Clanok 11
Uéel

Tato cast sa vztahuje na spory medzi zmluvnou stranou a investorom druhej zmluvnej strany
vyplyvajuce z udajného porusSenia zavazku podla hlavy II, ktora upravuje stratu alebo Skodu.
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1.

2.

Clanok 12
Oznamenie o zamere a konzultacia

Strany sporu sa musia najskor pokusit vyriesit zalobu prostrednictvom konzultacie alebo
rokovania.

S cielom vyrieSit spor dohodou musi investor v spore zaslat zmluvnej strane v spore pisomné
oznamenie o svojom zamere postupit zalobu na rozhodcovské konanie minimalne Sest mesiacov
predtym, ako je spor predlozeny. Také oznamenie bude upresnovat

a) meno a adresu investora v spore, a ak zalobu vypracoval investor v mene podniku v sulade s
¢clankom 13, nazov a sidlo tohto podniku,

b) ustanovenia hlavy II, ktoré sa porusili,
¢) fakticky a pravny zaklad zaloby,
d) typ alebo typy investicii podla definicie investicie uvedenej v ¢lanku 1 a

e) zalobny narok a pribliZznt sumu Zalovanej nahrady skody.

Clanok 13
Podanie navrhu

Investor zmluvnej strany moze podat na rozhodcovské konanie Zalobu pre porusenie zavazku
druhou zmluvnou stranou uvedeného v hlave II a pre utrpenie straty alebo skody investora z
doévodu alebo v dosledku tohto poruSenia.

Investor zmluvnej strany v mene podniku zakonne zaloZzeného podla pravnych predpisov
druhej zmluvnej strany ako pravnicka osoba, ktoru investor vlastni alebo ovlada, moze podat
na rozhodcovské konanie Zalobu pre porusenie zavazku druhou zmluvnou stranou uvedeného
v hlave II a pre utrpenie straty alebo Skody podniku z ddévodu alebo v désledku tohto
porusenia.

Investicia nemo6ze podat zalobu podla tejto casti.
Investor v spore moze podat zalobu na rozhodcovské konanie podla

a) Dohovoru ICSID za predpokladu, ze obe strany v spore, zmluvna strana v spore a zmluvna
strana investora, st ¢lenmi Dohovoru ICSID,

b) Dodatkovych pravidiel ICSID za predpokladu, Zze bud zmluvna strana v spore, alebo
zmluvna strana investora, ale nie obe, je ¢lenom Dohovoru ICSID,

c) Pravidiel pre rozhodcovské konanie UNCITRAL alebo

d) akychkolvek inych rozhodcovskych pravidiel, ak s tym strany v spore suhlasia.

Investor v spore moze predlozit rozhodcovskému sudu zZiadost o rieSenie sporu, iba ak

a) investor suhlasi s rozhodcovskym konanim v stilade s postupmi stanovenymi v tejto casti a

b) sa investor, v pripade, ze zaloba sa poda v suvislosti so stratou alebo Skodou, na ktorej
zaklade utrpeli zaujmy podniku ako pravnickej osoby druhej zmluvnej strany, ktoru
investor vlastni alebo ovlada, a podnik sa zriekne svojich prav zacat alebo pokracovat pred
akymkolvek spravnym sudom alebo stidom podla pravnych predpisov niektorej zmluvnej
strany, alebo inych postupov pre riesenie sporov, akékolvek sudne konania vo vztahu k
opatreniu zmluvnej strany v spore, ktoré sti uvedené ako porusenie hlavy II, okrem konani
pred spravnym sudom podla pravnych predpisov zmluvnej strany v spore vo veci
prikazujucich, ukladajucich alebo inych mimoriadnych vyrovnani, ktoré nezahfnaju platbu
za Skodu.

Investor v spore méze podat Zalobu na rozhodcovské konanie v mene podniku druhej zmluvnej
strany, ktora je pravnickou osobou, ktoru investor vlastni alebo ovlada, len ak investor aj
podnik

a) suhlasia s rozhodcovskym konanim v sulade s ustanoveniami uvedenymi v tejto casti a

b) zriekaju sa svojho prava zacat alebo pokracovat pred akymkolvek spravnym sudom alebo
sudom podla pravnych predpisov zmluvnej strany alebo podla inych postupov riesenia
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sporu, akychkolvek sudnych konani vo vztahu k opatreniu zmluvnej strany v spore, ktoré
su uvedené ako porusenie hlavy II, okrem konani pred spravnym sudom podla pravnych
predpisov zmluvnej strany v spore vo veci prikazujacich, ukladajacich alebo inych
mimoriadnych vyrovnani, ktoré nezahfnajua platbu za skodu.

Suhlas a vzdanie sa prava podla tohto ¢clanku sa pisomne dorucia zmluvnej strane v spore a
zahrnu do zaloby, ktora sa predlozi rozhodcovskému sudu.

Platné rozhodcovské pravidla upravuju rozhodcovské konanie okrem pripadov, ktoré upravuje
tato cast.

Spor moze byt predlozeny na rozhodcovské konanie za predpokladu, Ze investor dorucil
zmluvnej strane v spore oznamenie o svojom umysle, tak ako je uvedeny v c¢lanku 12,
najneskor do troch rokov od datumu, ked bud investor, alebo podnik druhej zmluvnej strany,
ktory je pravnickou osobou, ktoru investor vlastni alebo ovlada, sa ako prvy dozvedel alebo sa
mohol dozvediet o udalostiach, ktoré sposobili tento spor.

10. Ak investor alebo podnik, ktory investor vlastni alebo ovlada, predklada spor uvedeny v

1.

2.

odseku 1 alebo 2 opravnenym vseobecnym sudom alebo spravnym suidom, rovnaky spor sa
nemoze predlozit na rozhodcovské konanie podla tejto casti.

Clanok 14
Suahlas zmluvnej strany

Kazda zmluvna strana tymto, v sulade s touto casftou dava svoj bezvyhradny suhlas na
predlozenie sporu na medzinarodné rozhodcovské konanie.

Stuihlas a predlozenie zaloby na rozhodcovské konanie investorom v spore musi splnaft
poziadavky

a) casti II Dohovoru ICSID (pravomoc centra) a Dodato¢nych pravidiel ICSID na pisomny suhlas
stran k sporu a

b) clanku II Newyorského dohovoru pre ,pisomnu dohodu®.

Clanok 15
Zostavenie rozhodcovského sudu

. Ak sa strany v spore nedohodnu inak, rozhodcovsky sud je zloZzeny z troch rozhodcov. Kazda

zmluvna strana vymenuje jedného rozhodcu a strany v spore sa musia dohodnuf na trefom
rozhodcovi, ktory je predsedom rozhodcovského sudu.

. Ak sa vymenovanie rozhodcovského stidu neuskutocni do 90 dni od datumu, ked sa predlozila

zaloba na rozhodcovské konanie, bud preto, Ze strana v spore neuspela vo vymenovani
rozhodcu, alebo preto, Ze strany v spore neuspeli vo vymenovani predsedu, generalny tajomnik
ICSID na ziadost ktorejkolvek strany v spore bude poziadany, aby vymenoval podla vlastného
uvazenia eSte nevymenovaného rozhodcu alebo rozhodcov. Napriek tomu sa generalny tajomnik
ICSID pri vymenovani predsedu musi ubezpecit, Ze predseda nie je Statnym prislusnikom ani
jednej zo zmluvnych stran.

Clanok 16
Spojenie konani

Ked strana v spore uvazi, ze dve zaloby alebo viac zalob podanych na rozhodcovské konanie
podla ¢lanku 13 ma spoloénu pravnu alebo skutkova podstatu, méze poziadat o spojenie
rozhodnutia v sulade s podmienkami uvedenymi v odsekoch 2 az 11.

Strana v spore, ktora navrhuje spojenie zaloby, moze podla tohto ¢lanku ziadat generalneho
tajomnika ICSID o vytvorenie rozhodcovského stidu a musi vo svojej ziadosti Specifikovat

a) nazov zmluvnej strany v spore alebo investorov v spore, ktori maju byt zahrnuti do
spojeného konania,

b) podstatu pozadovaného rozhodnutia a

c) dovody, pre ktoré sa rozhodnutie pozaduje.
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3. Generalny tajomnik ICSID moézZe vytvorit spojeny rozhodcovsky sud podla Pravidiel pre
rozhodcovské konanie UNCITRAL a musi riadit konanie v sulade s tymito pravidlami, ak nie je
v tejto Casti urcené inak.

4. V zaujme spravodlivého a efektivneho rozhodnutia, a ak nie st zaujmy ktorejkolvek strany v
spore vazne poskodené, rozhodcovsky sud vytvoreny podla tohto ¢lanku méze spojit konania,
ak
a) dvaja alebo viaceri investori vo vztahu k tej istej investicii podaju Zalobu na rozhodcovsky

sud podla tejto casti alebo

b) na rozhodcovské konanie si podané dve alebo viaceré Zaloby majiice spolocny pravny a
skutkovy zaklad.

5. Rozhodcovsky sud zriadeny podla clanku 13 ocakavajuci rozhodnutie spojeného
rozhodcovského sudu podla odseku 6 moéze na ziadost strany v spore zastavit konanie, ktoré
uz zacal.

6. Rozhodcovsky sud zriadeny podla tohto ¢lanku sa po vypocuti stran v spore moéze rozhodnuit
a) prijat jurisdikciu a vySetrit a rozhodnut vsetky Zaloby alebo ¢ast Zalob alebo
b) prijat jurisdikciu a vysetrit a rozhodnut jednu Zalobu alebo viac zaléb za predpokladu, ze

tym prispeje k vyrieSeniu ostatnych zalob.

7. Rozhodcovsky sud zriadeny podla ¢lanku 13 nebude mat pravomoc vysetrit a rozhodnuit
zalobu alebo jej cast, nad ktorou prijal jurisdikciu spojeny rozhodcovsky sud.

8. Strana v spore doruci zmluvnej strane v spore alebo akémukolvek investorovi v spore kopiu
svojej ziadosti o konanie, ktoré sa pozaduje spojit.

9. Do 60 dni od prijatia ziadosti m6ze generalny tajomnik ICSID vytvorit rozhodcovsky sud
zlozeny z troch rozhodcov. Jeden musi byt Statnym prislusnikom zmluvnej strany v spore a
jeden musi byt statnym prislusnikom zmluvnej strany investorov v spore, treti, predsedajuci
rozhodca, nesmie byt Statnym prisluSnikom ziadnej zo zmluvnych stran. Ni¢ v tomto odseku
nesmie zabranift investorom v spore a zmluvnym stranam v spore pri vymenovani Clenov
rozhodcovského stdu pouzitim osobitnej dohody.

10. Ked' investor v spore predlozil zalobu na rozhodcovské konanie podla ¢lanku 13 a nebol
uvedeny v ziadosti vyhotovenej podla odseku 2, investor v spore alebo zmluvna strana v spore,
podla potreby, méze podat pisomnu zZiadost na rozhodcovsky sud, aby prvy investor v spore
bol zahrnuty do rozhodnutia vydaného podla uvedeného odseku 6, a musi v ziadosti
Specifikovat

a) meno a adresu investora v spore,
b) podstatu pozadovaného rozhodnutia a
c) doévody, pre ktoré sa rozhodnutie pozaduje.
11. Investor v spore uvedeny v odseku 10 doruci kopiu svojej ziadosti stranam v spore

vymenovanym na ziadosti v odseku 2.

Clanok 17
Miesto rozhodcovského konania

Na ziadost ktorejkolvek strany v spore sa rozhodcovské konanie podla tejto Casti uskutoéni v
State, ktory je stranou Newyourského dohovoru. Zaloby predlozené na rozhodcovské konanie podla
tejto casti sa budu povazovat za také, ktoré vznikli v dosledku vztahu alebo transakcie na tucely
clanku 1 Newyorkského dohovoru.

Clanok 18
Odskodnenie

V rozhodcovskom konani podla tejto ¢asti zmluvna strana v spore nebude uplatnovat ako
obhajobu protizalobu, narok na vyrovnanie alebo nieco iné, ze investor v spore dostal alebo
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dostane podla poistnej alebo zarucnej zmluvy odskodnenie alebo inti nahradu za vsSetky straty
alebo za cast udajnych strat.

Clanok 19
Platné pravne predpisy

1. Rozhodcovsky sud zriadeny podla tejto casti rozhodne o predmete sporu v sulade s touto
zmluvou, platnymi predpismi a zasadami medzinarodného prava.

2. Kazdy vyklad, ktory spolo¢ne sformulovali a na ktorom sa dohodli zmluvné strany vzhladom na
akékolvek ustanovenia tejto zmluvy, bude zavazny pre kazdy rozhodcovsky sud zriadeny podla
tejto casti zmluvy.

Clanok 20
Konecné rozhodnutia a vykon rozhodnuti

1. Iba ak sa strany v spore nedohodnu inak, méze sa rozhodnutim, ktorym sa urcuje, Zze zmluvna
strana porusila svoje zavazky podla tejto zmluvy, priznat len oddelene alebo sticasne

a) penazna nahrada §kod a akékolvek prisluchajuce troky alebo

b) nahrada rovnakého druhu za predpokladu, Ze zmluvna strana méze zaplatit namiesto toho
finan¢nu uhradu.

2. Ak je zaloba predlozena na rozhodcovské konanie v mene podniku,

a) rozhodnutie o nahrade rovnakého druhu musi urcit, ze nahrada ma byt vykonana v
prospech podniku,

b) rozhodnutie o nahrade penaznych skod a akomkolvek prislichajucom tiroku musi urcit, ze
celkova suma musi byt vyplatena podniku, a

¢) rozhodnutie musi uvadzat, Ze bolo vydané bez ujmy na akomkolvek prave, ktoré ma alebo
moze mat akakolvek osoba vzhladom na nahradu priznana podla platnych vnutrostatnych
predpisov.

3. Rozhodcovské rozhodnutie bude kone¢né a zavazné vyluéne medzi stranami v spore vo vztahu
ku konkrétnemu pripadu.

4. Rozhodcovské rozhodnutie musi byt verejné, ak sa strany v spore nedohodnu inak.
5. Rozhodcovsky sud nemoze priznat trestnopravnu nahradu skod.

6. Kazda zmluvna strana musi na svojom uzemi prijat vSetky opatrenia potrebné na efektivny
vykon vydanych rozhodnuti podla tejto ¢asti a musi ulahé¢it vykon akéhokolvek rozhodnutia v
konani, ktorého je stranou.

7. Investor v spore moze uplatnovat vykon rozhodcovského rozhodnutia podla Dohovoru ICSID
alebo podla Newyorského dohovoru, ak st obe zmluvné strany stranami tychto dohovorov.

8. Strana v spore nemoéze pozadovat vykon koneéného rozhodnutia, ak
a) v pripade kone¢ného rozhodnutia vydaného podla Dohovoru ICSID

i) neuplynulo 120 dni od datumu, ked bolo vydané rozhodnutie a niektora strana v spore
ziadala reviziu alebo zrusenie rozhodnutia, alebo

ii) nebolo skoncené revizne alebo zrusSovacie konanie, a

b) v pripade konecného rozhodnutia podla Dodatkovych pravidiel ICSID, Pravidiel pre
rozhodcovské konanie UNCITRAL alebo akychkolvek rozhodcovskych pravidiel zvolenych
stranami v spore

i) neuplynuli tri mesiace od datumu, ked bolo vydané rozhodnutie a niektora strana v spore
Ziadala reviziu, vyhlasenie za neplatné alebo zrusenie rozhodnutia, alebo

ii) rozhodcovsky sud nezamietol alebo nepovolil Ziadost o reviziu, vyhlasenie za neplatné
alebo zrusSenie rozhodnutia a existuje dalsi opravny prostriedok.

9. Zmluvna strana nemoze iniciovat konanie v stlade s druhou ¢astou tykajuce sa poruSenia prav
investora, iba ak druha zmluvna strana zlyha v dodrzani alebo vyhoveni kone¢nému
rozhodnutiu vydanému v tomto spore, ktory investor mohol predlozit podla tejto ¢asti. V takom
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pripade rozhodcovsky sud zriadeny podla druhej casti tejto hlavy méze vydat, na Ziadost
zmluvnej strany, ktorej investor bol stranou v spore,

a) vyhlasenie, ze nedodrzanie alebo nevyhovenie konecnému rozhodnutiu sa nezhoduje so
zavazkami uvedenymi v tejto zmluve, a

b) odporuicanie, aby druha zmluvna strana dodrziavala kone¢né rozhodnutie alebo vyhovela
kone¢nému rozhodnutiu.

Clanok 21
Docasné ochranné opatrenia

Rozhodcovsky sud méze rozhodnut o do¢asnom ochrannom opatreni na zachovanie prav strany
v spore alebo na zabezpecenie, aby bolo rozhodnutie rozhodcovského sudu vykonané s
maximalnou efektivnostou, zahinajucom rozhodnutie na zachovanie istoty vlastnictva alebo
nakladania stranou v spore, alebo na ochranu jurisdikcie rozhodcovského sudu. Rozhodcovsky
sud nemoéze rozhodnut o zdrzani alebo uloZeni pouzitia opatrenia, ktoré méze viest k poruSeniu
podla ¢clanku 13. Rozhodnutie na ucely tohto odseku zahfnia odporucanie.

DRUHA CAST
RIESENIE SPOROV MEDZI ZMLUVNYMI STRANAMI

Clanok 22
Rozsah

Tato cast sa vztahuje na rieSenie sporov medzi zmluvnymi stranami vyplyvajuacich z vykladu
alebo vykonavania ustanoveni tejto zmluvy. Uvedené porusenia zavizku zmluvnej strany v hlave II
sa riesSia podla ustanoveni prvej casti tejto hlavy.

Clanok 23
Konzultacie a rokovania

1. Kazda zmluvna strana moéze pozZadovat konzultacie o vyklade alebo vykonavani tejto zmluvy.

2. Spory medzi zmluvnymi stranami vzhladom na vyklad alebo vykonavanie ustanoveni tejto
zmluvy sa budu podla moznosti riesit priatelsky prostrednictvom konzultacii a rokovani.

3. V pripade, Ze sa spor nevyriesi prostrednictvom spomenutych prostriedkov do Siestich mesiacov
od datumu, ked sa také rokovania alebo konzultacie vyziadali v pisomnej forme, kazda zmluvna
strana moéze predlozit takyto spor rozhodcovskému sudu vytvorenému v stulade s touto ¢astou
alebo podla dohody zmluvnych stran akémukolvek inému medzinarodnému sudu.

Clanok 24
Zostavenie rozhodcovského sudu

1. Rozhodcovské konanie sa za¢ne po pisomnom oznameni dorucenom jednou zo zmluvnych stran
(ziadajuca zmluvna strana) druhej zmluvnej strane (odpovedajuca zmluvna strana)
diplomatickou cestou. Oznamenie musi obsahovat vyhlasenie obsahujiice pravne a faktické
dovody zaloby, suhrn vyvoja a vysledky konzultacii a rokovani na zaklade clanku 23, zamer
Ziadajucej zmluvnej strany zacat konanie podla tejto ¢asti a meno rozhodcu vymenovaného
touto ziadajucou zmluvnou stranou.

2. Do 30 dni po doruceni oznamenia musi odpovedajuca zmluvna strana oznamit ziadajucej
zmluvnej strane meno nou vymenovaného rozhodcu.

3. Do 30 dni nasledujucich po datume, ked bol vymenovany druhy rozhodca, rozhodcovia
vymenovani zmluvnymi stranami musia vymenovaf po vzajomnej dohode tretieho rozhodcu,
ktory bude predsedom rozhodcovského sudu po suhlase zmluvnych stran.

4. Ak v case urcenom v odsekoch 2 a 3 sa pozadované vymenovania nevykonaju alebo sa neudelia
pozadované schvalenia, ktorakolvek zo zmluvnych stran moze vyzvat predsedu Medzinarodného
sudneho dvora na vymenovanie rozhodcu alebo rozhodcov, ktori eSte neboli vymenovani. Ak je
predseda Medzinarodného sudneho dvora obcanom alebo stalym rezidentom ktorejkolvek zo
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zmluvnych stran alebo ak iné dévody mu zabranuju, aby sa ujal tejto funkcie, ziadost sa
predlozi jeho podpredsedovi, aby uskutocnil tieto vymenovania. Ak aj podpredseda je obcanom
alebo stalym rezidentom Statu ktorejkolvek zmluvnej strany alebo ak mu je inak zabranené
vykonat danu funkciu, o vykonanie vymenovania sa poZiada najstarsi ¢len Medzinarodného
sudneho dvora, ktory nie je obcanom ani stalym rezidentom Statu ziadnej zmluvnej strany.

5. V pripade, Ze rozhodca vymenovany v tomto clanku rezignuje alebo ak mu je inak zabranené
vykonavat danu funkciu, musi byt vymenovany jeho nastupca rovnakym spésobom, ako je to
ustanovené pre vymenovanie pévodného rozhodcu, a bude mat rovnaké pravomoci a povinnosti,
aké mal aj poévodny rozhodca.

Clanok 25
Konanie

1. Po zvolani predsedajucim rozhodcom musi rozhodcovsky sud urc¢if miesto rozhodcovského
konania a datum zacatia konania.

2. Rozhodcovsky sud rozhoduje vo vSetkych otazkach spojenych s jeho poésobnostou a s
akymikolvek dohodami medzi zmluvnymi stranami, rozhoduje o vlastnych postupoch.

3. V ktoromkolvek Sstadiu konania moézZe rozhodcovsky sud navrhnut zmluvnym stranam, aby sa
spor riesil dohodou.

4. Rozhodcovsky sud si méze kedykolvek dovolit spravodlivé vypocutie zmluvnych stran.

Clanok 26
Rozhodnutie

1. Rozhodcovsky sud prijima rozhodnutie vacsinou hlasov. Rozhodnutie bude vydané v pisomnej
forme a musi obsahovat platné faktické a pravne zistenia. Podpisané rozhodnutie sa doruéi
kazdej zo zmluvnych stran.

2. Také rozhodnutie je koneéné a pre obe zmluvné strany zavazné.
Clanok 27
Pouzitie prava
Rozhodcovsky sud zriadeny v tejto casti rozhoduje o otazkach sporu v siilade s touto zmluvou a

podla platnych pravidiel a zasad medzinarodného prava.

Clanok 28
Naklady

Kazda zmluvna strana znasa naklady na vlastného rozhodcu a na svoje zastupovanie v sidnom
konani. Naklady na predsedu rozhodcovského sudu a iné naklady spojené s vedenim
rozhodcovského konania sa rovnako rozdelia medzi zmluvné strany, ak rozhodcovsky sud
nerozhodne, Ze jedna zo zmluvnych stran bude znasat vac¢siu cast nakladov.

HLAVA IV
ZAVERECNE USTANOVENIA

Clanok 29
Uplatnenie zmluvy

Tato zmluva sa vzfahuje na investicie vykonané pred nadobudnutim platnosti alebo po
nadobudnuti jej platnosti, ale nie na Zaloby vyplyvajuce z udalosti, ktoré nastali, alebo na Zaloby, o
ktorych sa rozhodlo pred tymto datumom.
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Clanok 30
Konzultacie

Zmluvna strana moéze navrhnuf druhej zmluvnej strane konzultacie o akejkolvek zalezitosti
vztahujiicej sa na zmluvu. Tieto konzultacie sa uskutocnia na mieste a v ¢ase dohodnutom
zmluvnymi stranami.

Clanok 31
Nepriznanie vyhod

Zmluvné strany sa mozu spolocne rozhodnut po konzultacii nepriznat vyhody plyntice z tejto
zmluvy pre podnik druhej zmluvnej strany a pre jeho investicie, ak fyzicka osoba alebo podnik
nezmluvnej strany vlastni alebo ovlada takyto podnik.

Clanok 32
Nadobudnutie platnosti, jej trvanie a skoncenie

1. Zmluvné strany si navzajom vymenou noét oznamia splnenie svojich ustavnych poziadaviek
tykajucich sa schvalenia a nadobudnutia platnosti tejto zmluvy.

2. Tato zmluva nadobudne platnost devatdesiat (90) dni po datume neskorsieho z dvoch oznameni
uvedenych v odseku 1.

3. Tato zmluva zostane v platnosti poc¢as desiatich (10) rokov. Po tomto obdobi zmluva zostava
nadalej v platnosti az do uplynutia dvanastich (12) mesiacov od datumu, ked jedna zmluvna
strana podala druhej zmluvnej strane pisomné oznamenie o jej skonceni.

4. Tato zmluva zostane v platnosti desat (10) rokov od datumu skoncenia len pre investicie
vykonané pred tymto datumom.

5. Tato zmluva sa moéze menit alebo doplnat dohodou zmluvnych stran, pricom dohodnuta zmena
nadobudne platnost na zaklade postupov uvedenych v odsekoch 1 a 2.

Dané v Mexiku 26. oktébra 2007 v dvoch poévodnych vyhotoveniach, kazdé v slovenskom,
Spanielskom a anglickom jazyku, pricom vSetky znenia maju rovnaku platnost. V pripade
rozdielnosti vykladu je rozhodujuce znenie v anglickom jazyku.

Za Slovensku republiku:
Diana Strofova v. r.
Za Spojené Staty mexickeé:

Carlos Arce Macias v. r.
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Priloha k ¢lanku 12
ods. 2
1. Oznamenie o zamere uvedené v ¢lanku 12 ods. 2 bude dorucené

v pripade Slovenskej republiky na Ministerstvo financii Slovenskej republiky a

v pripade Spojenych Statov mexickych na Ministerstvo hospodarstva.

2. Investor v spore predklada pisomné oznamenie o zamere uvedené v clanku 12 ods. 2 podla
potreby v slovenskom jazyku a v Spanielskom jazyku. Jeho sucastou bude prislusny preklad
vypracovany expertom v pripade, ak bude také oznamenie o zamere predlozené v akomkolvek inom
jazyku, ako sa uz uviedlo.

3. Na ulahcenie konzultacie investor poskytne spolu s oznamenim o zamere aj kopiu tejto
dokumentacie:

a) Pas alebo akykolvek dokument o Statnej prislusnosti, podla ktorého je investor fyzicka osoba,
alebo iny platny dokument o zalozeni alebo organizacii podla pravneho poriadku zmluvnej strany
bez sporu, ktory osvedcuje, ze investor je podnikom takejto zmluvnej strany.

b) Kde investor zmluvnej strany uvazuje podat Zalobu na rozhodcovské konanie v mene podniku
druhej zmluvnej strany, ktory je pravnickou osobou a ktory investor vlastni alebo ovlada,

i) platny dokument o v¢leneni alebo organizacii podniku podla pravneho poriadku zmluvnej strany
VvV spore a

ii) dokument preukazujuci, ze investor v spore vlastni alebo ovlada podnik.

V takom pripade sa tiez predlozi opravnenie pravneho zastupcu alebo dokument, na zaklade
ktorého je osoba nalezite opravnena konat v spore v mene investora.
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